imovilli pompe ..

diaphragm and plunger pumps

B § 5 membrane semi-idrauliche, collettori esterni, parti a
contatto coi liquidi ossidate anticorrosione, comando
incorporato o a distanza.

== 5 diaphragms semi-hydraulic, external manifolds, all parts
in contact with liquids are anodized anti-corrosion , control
assembly incorporated or remote.

B B 5 membranes semi-hidrauliques, claviatures a I'extérieur
du carter, parties en contact avec le liquide anodisées,
groupe de commande incorporé ou a distance.

B pumpe in Sternbauweise mit 5 Kolben-Membranen,
halb-hydraulisch gestitzt. Aussenliegende Saug-
Druckkandle, Kontrollventil angeflanscht
oder Fernbedienung. Flussigkeitsfiihrende Teile
rostbestandig anosiert.

—=. 5 membranas semi-hidrdulicas, colectores externos, partes
en contacto con liquidos anonizadas anticorrosién, mando
incorporado o a distancia.

== 5 nonyruapasanmyeckume MembpaHbl, BHeLlHWEe
KOJNEKTOPbI, 4acTM  HaxojAlmecs B  KOHTaKTe C
KUAOKOCTAMW CHEeNaHbl W3 Hep)KaBelLero martepuana,
BO3MOXHOCTb BCTPOEHHOM WU yAaNEeHHOM peryMpoBKM.

IMPIEGHI APPLICATIONS EMPLOIS VERWENDUNGEN APLICACIONES UCNOJ1Ib3OBAHUE
Irrorazione, Spraying, Pulvérisation, Spritzen, Pulverizacion, OnpbiCKNBaHMe,
atomizzatori mistblowers atomiseurs Spruhgerate atomizadores PacnbineHue
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Giri/1': max 550 Max RPM: 550 Tours/1": max 550 UmdrPro: max 550 RPM: max 550 Yucno oboporos: 550
Pressione: max 50 bar Pressure: max 50 bar Pression: max 50 bar Druck: max 50 bar Presidn: max 50 bar [Lasnenue: 50 6'\7)
Portata: max 142 /1’ Capacity: max 1421/1’ Débit: max 142 1/1' Foerderleistung: max 142 /1" Caudal: max 142 /1’ Mogaya: 142 n/Mun

Peso: 43 Ing Weight: 43 k? Poids: 43 kﬁ Gewicht: 43 kg Peso: 43 ki Bec: 43 Kr
Max disl. Asp.: 3m Max suction lift: 3m Max haut. Asp.: 3m Max Ansaughohe: 3m Max disn. Asp.: 3m Makc. I'nybuHa. Bcacbis.: 3m
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Albero cardano passante M 1”3/8 — M 1”3/8
Through shaft M 1”3/8 — M 1”3/8
Arbre traversant cannelé méle 1”3/8
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Durchgehender Gelenkwellenstummel 1”3/8 — 6 beiderseits
Eje pasante estriado M 1”3/8 — M 1”3/8
Mpoxoaawmit Ban kKapgaHa M 1”3/8 - M 1”3/8

COMPONENTI MATERIALI | COMPONENTS | MATERIALS | COMPOSANTS | MATERIAUX MATERIALEN | COMPONENTES | MATERIALES | KOMNOHEHTbI | MATEPWANbI
carter Ghisa pump body cast iron carter fonte Gehause Grauguss | cuerpo bomba i fundicion KapTep YYryH
alluminio anodized aluminium ) eloxiertes aluminio aHOAMPOBaHHbI
testata ) pump head ) Z culasse . Zylinderkopf L culata .I ! r0/10BKa M Al M
anodizzato aluminium anodisé Aluminium anodizado 1 aNIOMUHUIA
. alluminio ) anodized ) aluminium Saug - eloxiertes aluminio aHOAWPOBaHHbI
collettori . manifolds . claviatures . . » colectores ) KO/INEKTOPbI | .
anodizzato aluminium anodisé Druckkanalen | Aluminium anodizado i antoM1HU
L . o . ) , ) HarHerar.
valvola A/M | acciaioinox | checkvalve | stainless steel |clapetasp.ref.! acierinox Ventil rostfreier Stahl| vélvula A/M acero inox «ranaH CTaNb UHOKC
cappellotto o . résine I N o BbIMYCKHOM i CUHTETUYECKAA
PP resina sintetica| valve cage | synthetic resin | cage du clapet . Ventilkafig Kunstharz | cajera valvula iresina sintética ny Ter
valvola synthétique KnanaH cmona
omma m nitril caoutchouc ) oma an
membrana g. - 'pu P i membrane .u.. u Membrane Gummi membrana g e membpaHa HATPUAEH
nitrilica diaphragm rubber nitrilique nitrilica pesuHa
. gomma dumper Nitril . .| caoutchouc | Windkessel . membrana goma BO34YWHAA | HWUTPUAbHAA
camera aria o ) chambre a air _ Gummi . o
nitrilica diaphragm rubber nitrilique Membrane calderin nitrilica Kamepa pesuHa
acciaio cement. casehardened | . . iacier cémenté geharteter R acero cement. XaponpoyHas
albero pump shaft vilebrequin i Welle cigtiefial Ba/
e temprato steel et trempé Stahl y templado CcTanb
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